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Dulezité informace

Pfi dodani zkontrolujte pfitomnost vSech soucasti. Pokud C{'akékoli soucast chybi,
kontaktujte zéstupce spole¢nosti ,MARELI SYSTEMS Ltd.”, od kterého jste si zafizeni
zakoupili.

Tato zafizeni musi instalovat autorizovany instalacni technik, ktery zakaznikovi po
dokonceni prace vyda kompletni dokumentaci k danému zatizeni.

Tato zafizeni jsou urcena pro vnitfni chlazeni a/nebo vytapéni a musi byt pouzivana
pouze pro tento ucel, a to v souladu s jejich vykonem.

Spole¢nost ,MARELI SYSTEMS s.r.o.” nezodpovidd za skody vzniklé v dasledku
nespravné instalace, sefizeni, tdrzby nebo nevhodného pouzivani.

\4 Ei‘ipadé aniku vody vypnéte hlavni jisti¢ (poloha ,OFF”) a uzaviete vodovodni
kohoutky. Co nejdfive kontaktujte technické servisni oddéleni spole¢nosti ,MARELI
SYSTEMS s.r.0.” nebo jiny odborné kvalifikovany persondl, sami vsak se zafizenim
nijak nemanipulujte.

Nebudete-li vyrobek delsi dobu pouZivat, proved'te prosim nasledujici kroky:

- Pfepnéte hlavni vypinac zafizeni (poloha , OFF”).

- Utahnéte vodovodni kohoutky.

- Mize-li hrozit zamrznuti, zajistéte, aby do okruhu byla pfidana nemrznouci smés,
pfipadné okruh zcela vypustte.

Je velmi dtlezité udrzovat tuto uZivatelskou ptirucku VZDY dostupnou v blizkosti
zafizeni, a to i v pfipadé, Ze zafizeni pfedate novému majiteli ¢i uzivateli nebo jej
prenesete do jiného systému.

Veskeré opravy nebo ddrzbu musi provadét oddéleni adrzby nebo kvalifikovany
personal. Nesnazte se pfistroj upravovat ani opravovat svépomoci, mohlo by dojit
nebezpec¢né situaci a vyrobce neponese zadnou zodpovédnost za p¥ipadné nasledky ¢i
skody.

Nebezpedi popéleni - pfi dotyku bud'te opatrni.

DULEZITE:

Po dokoncdeni instalace se fancoil stava stacionarni jednotkou, se kterou jiz
nebude mozné hybat.




Bezpeénostni pravidla

Pfi pouzivani produktu pracujiciho s elektfinou a vodou je tfeba dodrzovat néktera
zakladni pravidla bezpec¢nosti, napiiklad:

Je zakdzano zasahovat do bezpec¢nostnich nebo regulac¢nich prvki zafizeni a provadét
upravy bez povoleni a pokynt vyrobce.

Déti a osoby se zdravotnim omezenim bez dozoru nesmi se zafizenim manipulovat ani
jej pouzivat.
Je zakazano dotykat se spotiebi¢e mokrou ¢i vlhkou rukou nebo jinou ¢asti téla, pokud
jste naboso.

Je zakazano provadét jakékoli cisténi pred odpojenim zaifizeni od sité vypnutim
hlavniho vypinace.

Je zakédzano tahat, stithat nebo véazat uzly na elektrickych kabelech vychazejicich ze
spottebice, a to i kdyZ je pravé odpojen od sité.

Je zakazano vkladat do filtracnich mfizek na pfivodu a vystupu vzduchu jakékoli
predmaéty ¢i casti téla.

Je zak&zéno otevirat kryt vnitfni ¢asti zafizeni pfed jeho odpojenim od sité vypnutim
hlavniho vypinace systému.

Je zakazano odhazovat nebo ponechdvat nebezpecné obalové materidly na mistech
pfistupnych détem.

Je zakazano lézt na zafizeni nebo na né pokladat pfedméty.
Vnéjsi plochy zafizeni mohou dosahovat teplot 70 °C a vice.

Technické vlastnosti modelu AMG
AMG890 AMG1090 AMG1290
Pratok ventilatoru — max. m3/h 230 370 420
Pratok ventilatoru — min. m3/h 110 180 360
Celkovy chladici vykon (vys. vykon) (w) 1710 2410 3440
Celkovy chladici vykon * (stF. vykon) (w) 1250 1980 2620
Celkovy chladici vykon (niz. vykon) (w) 870 1450 1710
Celkovy topny vykon ** max. (W) 3800 6000 7900
StF. vykon (W) StF. vykon (W) 3300 5200 6900
Niz. vykon (W) Niz. vykon (W) 1000 1540 2040
Celkovy topny vykon *** max. (W) 2340 3700 4900
Sti. vykon (W) Sti. vykon (W) 1990 3150 4170
Niz. vykon (W) Niz. vykon (W) 550 870 1150
Hluénost dB(A) 32 35 37
Zdroj napajeni 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
Spotieba energie w 12 18 23
Prutok vody m3/h 0,34 0,44 0,61
Tepelny vyménik, vstup [7)] 3/4”
Tepelny vyménik, vystup ") 3/4"
Tepelny vyménik Typ Vysoce ué¢inny vyménik tepla s médénymi
trubkami a hlinikovymi Zebry
Maximalni provozni tlak bar 16
PFipojka kondenzacniho potrubi mm ? 16
Rozméry (D/ S5/ V) mm 890/135/594 | 1090/135/594 | 1290/135/594

* Chladici vykon pfi teploté vody 7 °C / 12 °C a teploté v prostoru 27 °C (suchy teplomér) a 19 °C (mokry teplomér) (dle EN 1397)
** Topny vykon pfi teploté vody 70 °C a teploté v prostoru 20 °C (dle EN 16430-2)
*** Topny vykon pfi teploté vody 50 °C a teploté v prostoru 20 °C (dle EN 16430-2)
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Fancoil v pravostranném provedeni

Fancoil v levostranném provedeni




Dostupné pravostranné provedeni
3cestného ventilu pro fancoil

Dostupné levostranné provedeni
3cestného ventilu pro fancoil
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INSTALACE

Umisténi zarizeni

Neinstalujte zafizeni v mistech, kde se miZe/mohou vyskytovat:
- ptimé slune¢ni zafeni,

- zdroje tepla,

- vlhkost nebo mozny kontakt s vodou,

- olejnaté vypary,

- vysokofrekvencni signaly.

Ujistéte se, zZe:

- sténa, ke které ma byt zatizeni kotveno, je dostate¢né pevna, aby unesla jeho hmotnost;

- touto sténou neprochazi zadné potrubni nebo kabelové rozvody v celé ovlivnéné plose;

- tato sténa ma dokonale hladky povrch;

- instala¢ni oblast neobsahuje zadné pfekazky, které by mohly negativné ovliviiovat priitok
vzduchu na vstupu a vystupu;

- sténa urcena pro ukotveni zafizeni je pokud mozno soudasti vnéjsiho obvodu

budovy, coz umoziiuje odvod kondenzatti béhem rezimu chlazeni.

Zpusoby instalace

Nésledujici popisy jednotlivych fazi instalace a souvisejici konstrukce se vztahuji k
verzi stroje s uEeVﬁovaCimi prvky na levé strané. Kroky pro instalaci zafizeni se
spojovacimi prvky na pravé strané jsou stejné. Nedodrzeni téchto pravidel mtize vést
nejen k poruse vyrobku, ale také k zaniku zérukﬁ, proto ,MARELI SYSTEMS LTD”
neponese odpovédnost za skody na zdravi zptisobené lidem ¢i zvifatim nebo skody
na majetku.

Minimalni montazni vzdalenosti

Nize uvedeny obrazek ukazuje minimdlni montdZzni vzdalenosti mezi nasténnym
chladicim a topnym konvektorem a nabytkem v mistnosti.

20 mm 20 mm

80 mm




140 mm

400 mm

2500 mm

-~

Sejméte spodni m¥izku (pozice 1) zatazenim za oba horni konce.




Odsroubujte srouby (pozice 2) na obou stranach konvektoru.

Sejméte boéni kryty (3) a (4) posunutim nahoru.




Montazni otvory

MontéaZzni otvory l

‘ Montazni otvory

‘ MontaZzni otvory

T

V pfipadé nasténné montaze vyjméte nozky (4) a ukotvéte konvektor ke

sténé vyznacenymi montaznimi otvory.

|Pr1°1mér trubky: G 3/4 |

HORKA 6)
STUDENA (7)
(8)

Pripojte hubice (6) a (7) radidtoru k vodnimu okruhu. Pfipojte potrubi

kondenzatu k hubici (8).




Pfipojte napajeci kabely ke svorkovnici (9) v pfislusnych mistech,
oznacenych pismeny L, N a + . Sestavte vSe v opaéném poradi.

MONTAZ NOHOU
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Hydraulické spoje

Vybér a dimenzovani hydraulickych potrubi musi provadét odbornik, ktery musi

splitovat veskeré pozadované technické kvalifikace a ktery musi béhem prace
odrzovat veskeré platné zdkony, s ohledem na skute¢nost, Ze mensi trubky jsou

nachylnéjsi k porucham.

Postup pripojeni:

- Polozte hydraulické potrubi.

- Dotdhnéte spoje pomoci klice.

- Proved’te kontrolu tuniku kapaliny.

- Zakryjte spoje izola¢nim materialem.

Hydraulické potrubi a armatury musi mit tepelnou izolaci. Vyhnéte se ¢aste¢né izolaci
potrubi. Neutahujte pfilis, aby nedoslo k poskozeni izolace.

K utésnéni zavitovych spoji pouzijte koudel a zelenou pastu. Doporucuje se pouzivat
teflonovou pasku, pokud se v hydraulickém okruhu nachédzi nemrznouct smés.

]
e Sy,
Qo ey ey,
\\% o
%% @

Pfipojte potrubi kondenzatu k hubici (8).
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Plnéni systému

Pfi spousténi systému se ujistéte, Ze je odvzdusnovac hydraulické jednotky otevieny.
Pokud neni k dispozici sitovy zdroj napéjeni a elektromagneticky ventil jiz byl dodan,
oteviete jej stisknutim specialni hlavice uzaviraciho zaifizeni ventilu.

Odséavani vzduchu pfi plnéni systému (10)

Elektricka pfipojeni

Pti instalaci elektrickych pfipojeni dodrzujte vySe uvedena zédkladni pravidla
bezpecnosti a také schémata popsana v instala¢nich pfiruckach.

Pred provedenim jakékoli akce se ujistéte, Ze je napdjeni vypnuté.

Zatizeni musi byt pfipojeno k hlavnimu napéajeni vicep6lovym spinacem s minimalni
mezerou kontaktti alespori 3 mm nebo pomoci zaiizeni, které umozni Gplné odpojeni
zatizeni v ptipadé pfepéti.

Udrzba
Provadéni pravidelné udrzby je nezbytné pro dlouhodobé udrzeni konvektoru

v dobrém, bezpe¢ném a spolehlivém stavu. Cast krokt tdrzby Ize provadét jednou za
Sest mésicti a ¢ast jednou za rok, avsak vzdy pouze kvalifikovanou osobou.

14
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Reseni problémi

\4 ﬁf‘ipadé tniku vody nebo Eoruchy okamyzité vypnéte napajeni a zaviete vodovodni
kohoutky. Vyskytne-li se nékterd z nasledujicich zavad, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo autorizovanou kvalifikovanou osobu, vyhnéte se jakémukoli
svépomocnému zasahu.

- Ventilace se nezapind, ani kdyz se v hydraulickém okruhu nachéazi horka nebo
studena voda.

- Voda proudi ze zafizeni v rezimu vytapéni.

- Voda proudi ze zafizeni v rezimu chlazeni.

- Zatizeni vydava nadmérny hluk.

%

- Na ptrednim panelu se tvori kapky kondenzujici vody.

Wi-Fi Termostat TA652FC-W Fancoil
POZOR:

1. Pfed instalaci a tdrzbou vypnéte viechna elektrickd zafizeni (napt. topeni, chladic),
kterd jsou piipojena k jednotce.

2. Instala¢ni technik musi byt vyskolenym servisnim pracovnikem.

3. Pfed udrzbou odpojte napajeci zdroj.

4. Musi byt instalovan na suché ¢isté misto uvnitf budovy.

5. Nevystavujte tuto jednotku vlhkosti.

6. Nevystavujte tuto jednotku $plichajici vodé ani ji do vody neponofuijte.

Uvod
TA652FC je ovladac regulujici fancoil systém tak, aby udrzoval pozadovanou drovern

teploty v daném prostoru. Pokud je pouzivana funkce automatického prepindni, musi
byt nainstalovédn pfepinaci snimac.

Seznam funkci

- Zdrojové napéti: 230 VAC

- Zobrazeni teploty ve °C nebo °F

- Méftitelny rozsah teploty: 0-50 °C

- 2trubkovy systém

- Lze zvolit ru¢ni pfepindni nebo automatické prepinani

- Vybér funkce vytapéni/chlazeni

- Program na 7 dni }j 5+1+1 dni, 1denni program, zadny program.
- Pamét EEPROM ukladé vSechna nastaveni

- Nastavitelny regula¢ni rozsah

[Zapojeni vodict |

.. , VSechny kabely pfedem zatdhnéte
SVORKY ZARIZENI zpét do zdi, aby nedoslo k jejich
L uvaznuti.

L  —J}— 230 VACPOD NAPETIM

N = —1— 230 VACNEUTRALNI Nepouzivejte ~ zadné  kovové

QV —1— PREPINACI VENTIL kabelovody nebo kabely opatfené

Q1 —T— VENTILATOR NiZKY VYKON kovovym plastém.

Q2 —T— VENTILATOR STREDNI VYKON

O3 —T— VENTILATOR VYSOKY VYKON Doporucujeme  piidat  pojistku

Tl —f— PREPINACISNIMAC nebo jisti¢ k okruhu pod napétim.

T2 —T— PREPINACISNIMAC

17



230 VAC
Pod napétim
Ventil
topeni/
Neutralni chlazeni

*—o ®

T1 T2

PFepinaci
snimac

|Instalace

——
=
~|

1. Umistéte reléovou jednotku do
nasténného boxu zadni stranou 2.
reléové jednotky smérem ven.

Nainstalujte kovovy drzak

3. Pfipojte pfedni jednotku k reléové jednotce

4. Pfilozte horni hranu pifedniho

pomoci pfiloZzenych kabeli.

krytu a nasad’te kryt na kovovy

drzak.

18




5. Nakonec ovlada¢ zajistéte
srouby.
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SUN MON TUE WED THU FRI SAT
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POPIS

Cas

Teplota v prostoru

Aktualni nastavend teplota

Meérn4 jednotka teploty

Aktudlni program

Rezim vytapéni/chlazeni

Automatické prepinani

Kdyz ikona sviti, vystup je zapnuty (ventil je aktivni).

Stupen vykonu ventilatoru: nizky, stfedni, vysoky, automaticky.
Kdyz ikona sviti, Wi-Fi pfipojeni k internetu je aktivni.

:Soooqc\m»hwmp-\ )

Tlacitko rezimu:
Kratky stisk pfepind mezi vytdpénim a chlazenim.
Stisk a podrzeni vyvold nabidku nastaveni.

12

Tlaéitko hodin: Stisknutim nastavite hodiny.
Stisknutim a podrzenim upravite program.

13

Tlacitko s dvojitou funkei: ovladani ventilatoru a vypinac.
Krétky stisk pfepind stupen vykonu ventildtoru: nizky/stfedni/vysoky/auto.
Stisk a podrzeni jednotku zapne nebo vypne.

14

Tlacitka se Sipkou nahoru a dolt: Gprava teploty nebo hodnoty parametra
v nabidce nastaveni.

20




Mobilni aplikace TA652FC-W

Pro chytré telefony se systémem Android

\EasySta’E

LogIn

‘ Create New Account
« Wi-Fi setup

=

Choose Wi-Fi network
your device will use

SSID

essscccsssssssse o>

° Remember the network for other devices

1

€« Create New Account

Email

Password ©

Check your device

Power On your device and
make sure that indicator is
breathing blue

2 B

EasyStat

You don't have any devices
connected yet

Click the button below to start
adding a new device

Add new device

Choose your device

@ EasyStat-80C10

< Parklt

21




& Connecting to device Configuring device

0 e |

Connecting... © Configuring Wi-Fi
© Waiting for the device

Final check
Make sure that your device and smartphone are very

close to the router

Cancel Cancel

Configuring device EasyStat

New Device
connected!

New Device

+ Add another device

22




Pro

chytré telefony se systémem iOS

—

4

Add New Device

qiwlelrjtiyjulijolp
alsldlflaglhlilk]!
B z x/clvib!in|m s

123 @ space @ next

~—
4

Enter Wi-Fi network your device will

use

Wi-Fi

© Wharf_2.4G

sySla 10
Power on your device and make sure vt o

that indicator is breathing blue
AR120Q 2.4G-DEMO
AR120Q 5G-DEMO
ARCS50 2.4G
ARCS50 5G
link_host

link_host_5G

Openwrt

Park It

Wharf §G
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Wi-Fi

yStat-80C10

Wharf_2.4G

AR120Q 2.4G-DEMO

AR120Q 5G-DEMO

ARC50 2.4G

link

link_host_5G

OpenWrt

Park It

Other.

Configuring WiFi
Waiting for the device

Final check

Cance

1. On your iPhone open Wi-Fi
settings and choose your device

2. Hit the 'Already Connected

)

button below

Getting device information

HAB5

8

HABS connected!
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UZzivatelské rozhrani mobilni aplikace TA652FC-W

SETTINGS(FC)
CONTROL SETTINGS(FC)

ROOM TEME (T CHANLEOVER SENSOR TEMP 1T

259
24.7

7

POWER OVERRIDE PROGRAM
- | e :
PROGRAM 1 SETPOINT

o = 07:00:00 AM 50 v
NEXT PROGRAM NEXT TIMESTAMP NEXT SETPOINT T3

' Mon. 06:00 PM 210 PROGRAM 2 SETPOINT (D)
07:15:00AM 170 v

FANSTATUS

High

History

ROOM TEMP SETPOINT POWER

B PROGRAM 3 SETPOINT O)
= 06:00:00PM 22 v
:0 PROGRAM & SETPOINT )
o
151115 151130 151145 151200 . .
Lve th o 6ho 1d tw M 3M w C2 11:00:00 PM 17.0 v
- Karta ,Control” (,Ovladani”) zobrazuje | |- Karta ,Programs” (,Programy”) zobrazi

teplotu v daném prostoru, teplotu v drovni Alni . “ 3 G
(?dlal}y, aktualni gﬂovou teéplgo)tu a nasledujici ;1;2;;1;” pl}ogralr]r:l)éy/l,N? lé)errc])ngir”am/ (i_zéiq}j
asové okno programu vcetné cilové teploty. (,1+5+1denni“) / , 7days” (,7denni").

N SﬁSkt :laéitka »Power” zapne nebo vypne - Pokud je vybrana moznost ,No Program”
termostat. (,Zadny program”), nastaveni nebude mozné
- Tlacitka ,+” a ,—* umoznuji potlacit program upravovat.

la nasltav/it vlastni cilovou " teplotu. Tlacitko - Pokud je vybran program ,1Day” (,1denni”) /
“ezelena. |, 1+5+1“ " (,1+5+1denni”) / 7days (,7denni),

- Stisk tlacitka ,Override Program” %Potlaéeni bl.lde mqir}é /uprfavovat rozmezi casovych oken
programu’”) zrusi potlaceni. Potlaceni bude jinak | |2 jednotlivé cilové teploty.

lautomatick zruseno  zaCitkem  pristiho
Casového okna.

- V casti ,History” (,Historie”) je zobrazen graf
historie teploty za 1 den / 1 tyden / 1 mésic.

OVERRIDE PROGR... OVERRIDE PROGR...

NO
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07:00:00 AM 50 v

PROC

07:15:00 AM v

PR M

06:00:00PM 220 =

PROGRA

11:00:00PM 171 v

-V karté ,Setting” (,Nastaveni”) lze upravit
linterni nastaveni.

- Lze zvolit rezim ,Heat” (, Vytapéni”) / ,Cool”
,,Chlazeni”) »Autochangeover”
,Automatické pfepinani”).

- Parametr ,Changeover Temp Heating /
Cooling Setpoint” (,Nastavena teplota pfepinani
pro vytapéni/chlazeni”) se projevi pouze v
rezimu automatického prepinani.

- Hodnota ,Temperature Offset” (,Teplotni
[posun”) se upravuje pouze tehdy, pokud se
skutecna teplota lisi “od naméféné hodnoty
termostatu.

- Aktudlni cas termostatu lze synchronizovat
stiskem tlacitka , Sync” (,Synchronizovat”).

zivatelské rozhrani termostatu TA652FC-W
s LCD displejem

Zapnuti / vypnuti termostatu

Stisknutim tlacitka [On/Off Key] ([Tlacitko
Zap./Vyp.]) termostat zapnete nebo vypnete.
KdyZ je termostat vypnuty, nebude odesilat
Zadny vystup.

Nastaveni ¢asu

**Cas se obvykle nastavi automaticky, jakmile
je aktivni Wi-Fi pfipojeni. Jednou denné se ¢as
synchronizuje. Pokud je tedy systém pfipojen

k internetu, ruéni nastaveni <dasu neni
nezbytné.

Stisknéte [CLOCK] ([HODINY]) a spustte
nastaveni.

Stisknéte [4] / [¥] pro zménu dne v tydnu.
Dalsim stiskem [CLOCK]([HODINY]) den

v tydnu potvrd'te a piejdéte k nastaveni hodiny.
Stisknéte [4] / [¥] pro zménu hodiny.

Dalsim stiskem [CLOCK] ([HODINY]) hodinu
potvrd'te a pfejdéte k nastaveni minuty.
Stisknéte [4] / [¥] pro zménu minuty.

Dalsim stiskem [CLOCK] ([HODINY]) minutu
potvrd'te a piejdéte k nastaveni dne v tydnu.
Stisknéte [blank] ([bez napisu]) pro potvrzeni
nebo opusténi nastaveni ¢asu. Po 20 vtefinach

bez dal$i manipulace se nabidka ukonci
automaticky.

Synchronizace hodin

Pokud ma ovlada¢ piistup k internetu,

synchronizuje mistni ¢as. Zajistéte prosim, aby
byl vzdy ptipojen. Synchronizaci ¢asu pomoci
internetu mtizete vyvolat i rucné, stiskem

tla¢itka:

Planovani programu

Vyzaduje volbu programu na 1 den / 5+1+1 den

/ 7 dni v internim nastaveni.

- Stisknutim  a  podrzenim
([Hodiny]) zahajte nastaveni.

- Stisknéte [4] / [¥] a upravte den v tydnu.

- Stisknéte [Clock] ([Hodiny]) pro potvrzeni.

- Stisknéte [4] / [¥] a upravte planovany cas

- Stisknéte [Clock] ([Hodiny]) pro potvrzeni

- Stisknéte [4] / [¥] a nastavte cilovou teplotu

- Stisknéte [Clock] ([Hodiny]) pro potvrzeni

- Stisknéte [Blank] ([bez napisu]) pro ukonéeni

tlacitka [Clock]

Docdasné pifepsani naprogramované teploty
Cilovou teplotu lze upravit tlacitky [4] / [¥].

Pokud  je  aktivni  rezim  programu,
naprogramovand cilova teplota bude potlacena
az do zacatku dalstho casového okna.

Stisknutim tlac¢itka [Clock] ([Hodiny]) zrusite

potlaceni.

Nastaveni internich parametra

- Stisknéte a podrzte tlacitko [Mode] ([Rezim])

- Stisknutim [Mode] ([Rezim]) pfejdete na dalsi
polozku

- Stisknéte [4] / [¥] pro tpravu hodnoty

- Stisknéte [blank] ([bez népisu]) pro potvrzeni
a ukonceni
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Teplotni posun:

Teplotu vnitintho ¢idla Ize kalibrovat
v rozmezi od -5 °C do +5°C, pokud se
skute¢nd teplota 1isi od teploty
termostatu.

Spinaci diferencial:

Rozdil mezi zapnutim a vypnutim
topeni nebo ovladace.

Polozka Hodnota Vychozi hodnota
Spofi¢ obrazovky 0-3 0
uzivatelského
rozhrani
(POO)
Prodleva spofice 0-120 20
obrazovky
(P01)
Zobrazend jednotka °C/°F °C
(P02)
Zobrazeny format 12/24 12
Casu
(P03)
Teplotni posun (P04) -5°C~5°C, 0°C
-10°F ~ 10 °F
Spinaci diferencial 2~4°C,4~8°F 2°C
vytapéni
(PO5)
Spinaci diferencidl 2~4°C,4~8°F 2°C
chlazeni
(PO6)
ReZim programu | Zadny program (0) / 3
(P0O7) 1denni program (1) /
5+1+1 program (2) /
7denni program (3)
Nucena ventilace | Zakdzano, povoleno Zakazano
(P12)
PFepinaci Vytdpéni, chlazeni, Vytdpéni
rezim (P13) automaticky
Prepinaci teplota 27~40°C 27
vytapéni
(P14)
Prepinaci teplota 10~ 25°C 10
chlazeni (P15)
Spofic obrazovky uzivatelského
Termostat prejde do rezimu spofice
obrazovky = po  urcité dobé  bez
manipulace.

Rezim 0: V rezimu spofice obrazovky se
nebude zobrazovat nic.

Rezim 1: V rezimu spofice obrazovky se
bude  zobrazovat  pouze  teplota
vV prostoru.

Rezim 2: V rezimu spofice obrazovky se
bude zobrazovat teplota v prostoru a cas.
Rezim 3: V rezimu spofice obrazovky se
bude zobrazovat ve.

Prodleva spofice obrazovky:

Odpocitavani casu (ve vtefinach) do
aktivace rezimu spofice obrazovky.

Zobrazena jednotka:

Jednotka teploty, bud stupen Celsia, nebo
stupen Fahrenheita.

Zobrazeny format ¢asu:

12 nebo 24hodinovy format.

Vystup Cil. tep.
Zap.
Zapnout
Vytapéni
Vypnout Teplota
Vyp.
Rozpéti
Vystup Cil. tep.
Zap.
Zapnout
Chlazeni
Vypnout
Vyp.
N Rozpéti|

Rezim programu:

,0”: Rezim bez programovani, termostat
jednoduse fidi teplotu podle aktualni
nastavené cilové teploty.

,1“: 1denni program, termostat Fidi
teplotu podle jednoho planu.

,2”: 5+1+1denni program, termostat fidi
teplotu podle 5denniho a dvou 1dennich
plant (pondéli az patek, sobota a nedéle
samostatné).

,3“: 7denni program, termostat Fidi
teplotu podle planu s individudlnim
nastavenim pro kazdy den.

27




Nucena ventilace:

Zakazano: Ventilator se zapne pouze pfi zapnutém
vytdpéni/chlazeni. Povoleno: Ventilator zUstava
zapnuty (na nizky stupeni vykonu), i kdyz je vytdpéni
¢i chlazeni vypnuté.

Teplota vody a regulace ventilatoru:

Provoz ventilatoru bude omezen vnéjsi teplotou.
Vrezimu vytipéni bude vynuceno  vypnuti
ventilatoru, pokud teplota vody, naméfend
prepinacim snimacem, klesne pod ,Prepinaci teplotu
vytdpéni” (P14).

Vrezimu vytipéni bude vynuceno vypnuti
ventilatoru, pokud teplota vody, naméfend
piepinacim snimacem, vystoupa nad ,Pfepinaci

teplotu chlazeni” (P15).

Piepinaci rezim:

0: Rezim vytapéni

1: Rezim chlazeni

2: Automatické piepnuti: Kdyz pfepinaci snimac
naméfi vyssi teplotu nez je nastavend hodnota
piepinaci teploty vytapéni, aktivuje se rezim vytapéni.
Kdyz piepinaci snima¢ naméfi nizsi teplotu nez je
nastavena hodnota prepinaci teploty chlazeni, aktivuje
se rezim chlazeni.

Nastavena hodnota piepinaci teploty pro rezim
vytapéni:

P14. Parametr pro rezim automatického pfepinani
Nastavena hodnota piepinaci teploty pro rezim
chlazeni:

P15. Parametr pro rezim automatického ptepinani

Technické adaje
Zdroj napajeni:
230 +10 % VAC

Napéti reléového kontaktu:
230 VAC max 50/60 Hz

Proud reléového kontaktu:
2(1) A max.

Snimaci prvek:
103AT

Svorky:
2mm? kabel

Provozni teplota:

32-122 °F / 0-50 °C
Skladovaci teplota:
23-122 °F / -5-50 °C

Provozni vlhkost:
5-95 % RH nekondenzujici

|Pokroéilé - Obnova tovarniho nastaveni

Polozka Hodnota Vychozi hodnota
Vymazat konfiiguraci Wi-Fi Ano nebo Ne Ne
(P19)
Vymazat nastaveni Ano nebo Ne Ne
parametr( (P20)

- Stisknéte a podrzte tlacitka [Mode] ([Rezim]) + [Fan]
([Ventilétor]).

- Stisknutim [Mode] ([Rezim]) piejdete na dalsi
polozku.

- Stisknéte [4] / [¥] pro tpravu hodnoty.

- Stisknéte klavesu [blank] ([bez napisu]) pro

potvrzeni a ukonceni.

'Vymazat konfiguraci Wi-Fi (P19):

Pokud je nastaveno na ,ano”, SSID a heslo ulozené
v ermostatu budou vymazéany.

'Vymazat nastaveni parametra (P20):

Pokud je nastaveno na ,ano”, vSechna nastaveni
internich parametrd budou pi#i pfistim zapnuti
obnovena na vychozi hodnotu.

Aby bylo vymazdni dokonceno, je nutné pfistroj
vypnout a zapnout.

Odtavani

Pokud je teplota v prostoru nizsi nez 5 °C / 41 °F,
vystup se zapne (v rezimu topeni) nebo vypne
(v rezimu chlazeni). Na obrazovce se zobrazi indikétor

u

odtavani ,,
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Sgoleénost MARELI SYSTEMS Ltd odmité jakoukoli odpovédnost za \};ﬁpadné nepiesnosti
obsazené v tomto navodu, at uz se jedna o chyby tisku nebo piepisu. Vyhrazujeme si pravo
provést jakoukoli zménu, ktera se ukaze jako nezbytna nebo uZzite¢na a ktera neposkodi
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